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Hrono na hodownik 1975

Hubjeni zmĕja zaso wjeselo 
na Knjezu

Jcz. 29,19
Njeje wam napadnyło, zo su mno- 

zy křesćenjo chutni člowjekojo? Sko- 
ro njewĕriš, zo moža tež wjeseli być. 
Doma, při dźĕle, na Božich słužbach 
a hewak hdźe — wšudźom widźiš 
jich ćmowe mjezwočo.

Na to možeće mi wotmolwić: 
Wĕru wšak je chutna naležnosć. Tu 
dźe wo cyłeho ĕłowjeka a wo cyłe 
žiwjenje, samo wo wĕĕne žiwjenje. 
Kak mohłi so smjeć?

Abo možeće tež prajić: My wĕrimy 
do Boha, a to dźensa lochko njeje. 
My wĕrimy, zo je Boh wšehomocny, 
a tola tak mało w žiwjenju wo tym 
pytnjemy. My smy tak mała horstka, 
kotřiž kemši chodźimy. My ĕujemy 
so husto tak wosamoćeni. Kak mohli 
so wjesełić? My wĕrimy do swojeho 
wumoženja přez Jezom Chrysta, a 
naše žiwjenje přez to łoše njeje.

To wĕzo njejsu podłanske a nje- 
wažne prašenja, a tola je Bože słowo 
za nas wšitkich wjesola powĕsć wo 
našim wumoženju přez Chrystusa. 
My mamy wśu přiĕinu so wjeselić, 
zo je Boh swojeho Syna do swĕta po- 
słał. To je h o d o w n e prĕdowanje, 
na kotrež wšelke symbole w tutym  
času pokazuja: adwentska hwĕzda, 
swĕčki na hodownym štomje a tež 
naše hodowne dary.

My možemy so zawĕrnje wjeselić 
na Knjezu, kiž je nam wumoženje 
z hrĕcha a z tym wĕčne žiwjenje při- 
njesł. Nam „hubjenym“, kaž naš 
tekst praji, je z tym w jesołosć zescha- 
dźała.

A wyše toho: Njezačuwaš zawĕr- 
nje ženje Božu smilnu. dobroćiwu 
ruku w  swojim žiwjenju?

Hrono je ze Stareho zakonja wza- 
te. Mjeztym je so profetiske slowo 
w Chrystusu dopjelniło. W Jĕzusu 
Chrystusu mamy wjeseło na Boze. 
Z tym njeje tunje smjeće mĕnjene. 
Zawĕsće nic! Wjesołosć přińdźe z 
Chrystusom do našeho žiwjenja. 
Tajka wjesołosć płodźi nowu wjeso- 
łosć. Tajka wjesołosć swĕći do cyłeho 
žiwjenja haĕ do najćmowišeho ku- 
ćika. Albert-Hrodźišćanski

Chcu Boha wohladać
Powĕdanĕko

W dalokim k ra ju  bydleše nĕhdy 
kral. Z lutym  bohatstw om  a swĕtnym  
wjeselom bĕše zestarił. W šitko bĕše 
sej mohł dowolić. Na koncu swojeho 
žiw jenja pak bu kral ćežkeje mysle. 
Dźeše k swojim přećelam : „Hlejće, 
ja  sym w  swojim  žiw jenju wšitko

Jirř  Z e j f a r t

W am  pak,
k iž  so mojeho m jena bojiće, 
budźe słonco prawdosće 
schadźeć 
a zbožo pod jeho 
křidłam i

dožiwił, štož mohł sej čłowjelt po- 
přeć. Jenož jedne njejsym  docpĕł. 
N jejsym Boha widźał, a nĕtko chcu 
jeho skončnje widźeć!"

K ral w uda přikaz w šitkim  jem u 
poddanym  m ocnarjam , wšitkim  m u- 
drym  a mĕšniltam swojeho wulkeho 
kralestw a, zo mĕli jem u Boha poka- 
zać. Hrožeše jim  z ćežkim chłosta- 
njom, jelizo jem u poslednje žiw jen- 
ske přeće njedopjelnja. Za tř i dny 
mĕli m udreho muža nam akać, kotryž 
by jem u mohł Boha pokazać. Dlĕje 
nochcyše čakać. Wšitcy wobydlerjo 
kralowskeho dw ora a  cyłeho krale- 
stw a so počachu bojeć. Přetož w šit- 
cy, njech bĕše to  kuchar, njech bĕše 
to kancler, njech bĕše to  rjedźerka 
abo kralow na sama, sej njewĕdźachu 
rady. Po cyłym kraju  bĕše to  toho- 
runja. Tež tu  njemožeše žadyn mu- 
dry kralej pomhać.

Runje za tři dny wołaše k ra l swo- 
jeho kanclerja k sebi, tohorunja 
w šitkich swojich zamołwitych. Woni 
přistupichu ze styskniwej wutrobu. 
Žadyn wšak njewĕdźeše wotmołwu 
na kralow e prašenje. S tejachu m jel-

čicy před swojim knježićelom: w jer- 
chojo, oficĕrojo, mĕšnicy, wučeni a 
m udre žony. K ral so jich prašeše, a 
žadyn njem ožeše jem u do woči po- 
hladnyć. W šitcy so bojachu, zo mohł 
so kral rozzłobić. A hižom chcyše 
kral sm jertny wusud nad zwołanymi 
w uprajić. A w  tym  wokomiku kła- 
paše pastyr wo durje kralow skeje 
žurle a chcyše z kralom  rĕčeć. Sto 
by chcył, so jeho prašachu. Hač so 
n je je  mylił. Won tu  tola steji před 
kralom , a před nim  njesm ĕł w bur- 
skej drasće stać.

„Tola, to la“, znapřećiwi pastyr, 
„ja wĕm, hdźe sym a wo čo dźe. Sym 
kralow y přikaz zhonił a  sym přišoł, 
zo bych na wšo wotmołwił.“ Tuž 
smĕdžeše před k ra la  stupić.

K łobuk a płašć w  ruce stupi pa- 
sty r před k rala  a so pokłoni.

K ral m achny z ruku, a  to rĕkaše: 
rĕč!

„Dowol mi, kralo, zo bych twoje 
přeće spjelnił!"

„Na derje", dźeše kral, „ale po- 
mysli, zo dźe wo tw oju hłowu. Jelizo 
nadaw k njespjelniš, sy přĕhrał." 
P asty r pak so njekom dźeše a wu- 
wjedźe k ra la  hnydom  won na prozd- 
ne mĕstno. W šitcy dw ornicy a wšon 
lud chcychu přihladować. P astyr 
stupi před k ra la  a pokaza jem u 
słončko.

„Pohladaj na njo!“ dźeše pastyr.
K ral chcyše do słončka pohladnyć, 

ale wone jeho slepješe. Zawodźĕ z 
ruku iswojej woči. „Chceš ty, zo wo- 
slepju?" zarjeji k ra l na pastyrja.

P asty r pak zm ĕrom w otm ołw i:
„Ale moj kralo, słončko je  toła 

jenož słaby wotbłyšć Božeje wulko- 
sće, jenož škrĕčka jeho płom jenja- 
ceho wohenja. A do tu te je  škrĕcki 
njemožeš ani pohladnyć? — Kak 
chceš potom ze swojim aj słabymaj, 
sylzojtym aj wočomaj Boha w uhla- 
dać? — Pytaj jeho z druhim aj wočo- 
m a j!“

K ral přem ysli sej wĕc a potom 
chwaleše pastyrjow u mysl.

Rjekny: „Sym tw oju mudrosć spo- 
znał a widźu, zo sy w ulka duša. — 
W otmołwi mi dale: Sto bĕše prjedy 
Boha?“

K ral a wšitcy ludźo napjeće na 
wotmołwu čakachu. Po krotkim  pře- 
m yslowanju rjekny: „Moj kralo,
njem ĕj mi tu tu  prostw u za zło!“

„A wo čo prošeš?"
„Lič!“
A k ra l poča ličić: „Jedyn, dwaj, 

t ř i . . . “
„Nĕ, nĕ, takle nic! Započ z tym, 

štož je před je d n e j!“
„Kak bych to mohł, što ha je před 

je d n e j!“



„Sy m udrje rĕčał, knježe kralo, 
tak tež n je je  ničo prjedy Boha.“ 

Nĕtko so kral hišće bole dźiwaše. 
Tuta wotm ołwa so jem u hišće lĕpje 
lubješe hač prĕnja.

„Ja će bohaće w obdarju. Ale wot- 
mołw mi hišće na třeće prašenje. A 
te rĕka: Sto čini Boh?“

Pastyr hladaše na krala, a ton so 
wćipny na swoj tron sydny.

„Derje, chcu ći wotmclwić. Ale 
dowol mi hišće jeničku prostw u: Za- 
mĕń na krotku chwilu swoju drastu 
z m o je j!“

K ral do toho zwoli. Połoži sceptar 
a kronu na bok, wusleče so swoje 
šaty a zdrasći z nimi pastyrja  a won 
sam so wobleče chudušku pastyrjo- 
w u suknju, płašć a kłobuk a powĕsny 
sej pastyrsku tobołu na ram jo. Po- 
tom sydny so pastyr na tron, wza 
sceptar a pokaza z nim  na krala, ko- 
tryž w pastyrjowej drasće před tro- 
nom steješe.

„Hlej, moj kralo: To čini Boh z na- 
m i . . .  Won so stan je  to, štož my smy, 
a my m amy podźĕl na tym, štož Won 
je .“

Runje jim  płaći Jĕzuisowy trošt: 
N jebojće so! Boh w as pozbĕhnje z 
procha, a  wy zmĕjeće wosebne mčst- 
na w  Božim nowym swĕće.

Tele mysłe ze starych přełožkow 
njejsu  spoznać, skerje pak z noweju: 

Zboiow ni su, kotřiž wĕdźa wo swo- 
je j nuzy, přetož woni maja podźĕl na 
Ložim  knjejstw je.

W jeselić smĕdźa so wšitcy, kotřiž 
z prćzdnym aj rukom aj před Bohom  
steja, přetož woni budźeja Boži lud, 
hdyž won dokonja sw oj skutk. 

N ĕkotre dalše přem ĕnjenja: 
mĕsto zbožny
w nowym přełožku zbožow ny  
wjeselić smĕdźa so 
Přełožow arjo mĕnja, zo zbožny  so 

nihdźe w jace njewužiwa, chiba z 
klĕtki. Tuž je słowo m jez ludom nje- 
znate. Zbožowny, wjeselić so to kož- 
dy rozumi. 

mĕsto kralestwo  
w nowym přełožku knjejstw o  
K ralow  znaja jenož hišće z bajkow, 

nic pak jako mocnych knjezow tuto- 
ho swĕta. 

mĕsto Syn čłowjeka  
w nowym přełožku skrotka Cło- 

w jek
W tajkim  přełožku tči wjele teolo- 

giskeje a historiskeje wĕdomosće, 
hłuboke přem yslowanje a nu trna po- 
božnosć. Tu njeńdźe jenož wo swĕr- 
ne přełožow anje słowa a po słowje, 
ałe w jele bole, zo by so moc Božeho 
słowa jew iła tež w  rĕči našeho časa.

Nĕchtožkuli w šak budźe nowe pře- 
łožki wobžarować, dokelž je na stare 
zwučeny. Nowe přełožki chcedźa 
dźensnišemu čłowjekej pomhać, te 
stare, znate słowa lĕpje a  hłubšo zro- 
zumić.

Sw jate Pismo je  Chrystusoweje 
cyrkw je drohi pokład a je wšeje 
procy hodne, procy přełožowanja, ći- 
šćenja, rozšĕrjenja, předaw anja a 
zbožneje procy čitanja. P rĕn je wu- 
daće noweho polskeho přełožka je 
naćišćane w  50 000 eksemplarach. 
Polske ewangełske cyrkw je m aja do- 
cyła łĕdy 50 000 swojbow. Kupi sej 
zaw ĕrnje koždy ewangełski połski 
dom nowu Bibliju, hdźež je wšu- 
dźom ta  starša, njedaw no hakle wu- 
data?
Na to mi wotm ołwichu w kniharni 
Britiskeho a  w ukrajneho bibliskeho 
tow arstw a we W aršaw je: Pćłscy ka- 
tolikojo tež rady našu ewangełsku 
Bibłiju kupuja.

Njech přinjesetej nowej přełožkaj 
w jełe Božeho žohnowanja do poł- 
skich křesćanskich domow. W.

Nowej pćlskej přełožkaj Biblije
W jun iju  1975 bu doćišćany nowy 

přełožk Biblije w  50 000 eksem pła- 
nach. Porno prjedaw šem u w udaću, 
kotrež sebi 1972 we W aršaw je ku- 
pich, je  d rje  w  cyłej B ibliji lĕdy štuč- 
ki, w  kotrejž njeby tekst był korigo- 
wany, štož nastupa gram atiku, p ra- 
wopis, słowoslĕd a  lĕpši přełožk jed- 
notliwych słowow a  form ulacijow. 
P ři tym  je  so dźiwało n a  niajnowše 
poznaća teologije.

Zaw ĕrnje dobre, dokładne, sproc- 
niw e dźĕło!

My S erb ja  so z polskej ewangelskej 
cyrkw ju radujem y, zo je so tole w ul- 
ke a  wažne dźĕło hodźało dokonjeć.

W čisle 8—9 lĕ tn ika  1975 nabožneho 
časopisa „Jednota“, kotryž w udaw a 
konsistorstw o ew angełsko-reform o- 
w aneje cyrkw je we W aršaw je, je 
wućišćany ekum eniski přełožk sćenja 
Miateja. Ton w šak  je n a  swoje w aš- 
n je  zajim aw y a  zwažliwy.

Nĕkotre p řirunan ja :
Mat. 5,3 Zbožni su duchow nje  

chudźi, přetož jich je n jebjeske kra- 
lestwo.

polski ewangelski tekst: Požohno- 
w ani su w bozy w  duchu, přetož jich  
je n jebjeske kralestwo.

polski ekum eniski tekst: Zbožowni 
su, kotřiž wĕdźa wo sw ojej nuzy, pře- 
tož ivoni maja podźĕl na kn je js tw je  
Boha.

nĕm ski ekum eniski tekst: W jeselić 
sm ĕdźa so wšitcy, kotřiž z  prdzdny- 
m aj rukom aj před Bohom steja, pře- 
tož w oni budźeja Boži lud, hdyž won  
sw oj sku tk  dokonja.

Serbski a polski ewangelski tekst 
stej grjekskem u tekstej bliskej. Što 
pak  wĕ, što m a to  rĕkać „duchownje 
chudy"? Słaby rozum  mĕć? Ćežko 
wuknyć? Tuton w uraz praw je rozu- 
mić, žada sebi tojšto bibliskeho a teo- 
logiskeho wĕdźenja. Farizejscy wo 
sebi m ĕnjachu, zo sai „duchownje bo- 
haći“. Woni sabatne zakonje znaja- 
chu a  je sw ĕru  dźeržachu, je  moža- 
chu dźeržeć, dokelž druzy za nich dźĕ- 
łaehu. Woni so za tydźeń dwojce po- 
sćachu a  daw achu dźesatk w ot wšeho, 
štož m ĕjachu. Sto pak  z Uimnymi, ko- 
třiž  daw no w šitke přikaznje a  zakaz- 
nje ta lm uda ani n jeznajachu a  swoje 
chuduške žiw jenje docyła po nich 
złožić njem ožachu? Woni ze želniwo- 
sou na pobožnych horje zhladiow&- 
chu: Haj, woni su pobožni a přińdu 
do njebjes. My bychm y tež rady  tak  
pobožni byli kaž woni, ale n ichtćn 
nas njewuči w šitke paragrafy  Božeho 
zakonja. My w šak w  swojej chudobje 
njemožemy wšo' tak  dokonjeć kaž 
woni. Ceho m ohli so p řed  Bohom 
chw alić? My stejim y před  Bohom z 
prozdnym aj rukom aj. My siami wĕmy 
wo sw ojej nuzy.

Chrystus wuswobodźa a zjednoća
Heslo 5. zhrom adźizny E kum eniskeje rady cyrkw jow  23. 11. do 10. 12. 1975 w  Nairobi (Afrika) 

K  tom u jednu  sw djbnu staw iznu z njedawneho ĕasa.
Hody 1972. M arko Kowar so trochu bojazny sw ojeje  

žony praša:
„Chc.emoj dźensa hromadźe do Božeje nocy hić?“
„Ty drje sy dźiw ny .“ Tałe jĕdojtosć w e hłosu a wočo- 

m ajl
K ak bĕ so to za čas je ju  m andźełstw a přemĕniło! Te- 

hdom w łĕće 1949 bĕ so won łĕdom naprosyć dał za cyrk-  
w inske wĕrowanje. „Ja sym  w e w ojn je dosć nazhonił", 
bĕ jeho krotka a tak dospołnje wotpokazowaća wotm oł- 
wa. Cyłu w ojnu bĕ jako in fan trist na fronće stał njedzi-  
wajo na mĕsacy w šelkich kursow. Naposłedk bĕ wdn ofi- 
cĕr a „kompaniechef“.

„Njeje će Bdh zwarnował, zo sy bjez škody wšo pře- 
tnał?“

„To bĕ koće zbože!“
Po w djn je bĕ poła „pobožnych“ Am eričanow w  Bad 

Kreuznachu nim ałe zahinył. „To m i dosaha!" Hdyž pak 
widźeše zrudne wobličo swojeho přichodneho nana, so 
tola daše cyrkwinsce zwĕrować. E viny nan njebĕ drje 
žadyn w ułki, ałe toła nahładny bur Budyskeje wokołiny  
a bĕše skoro čas žiw jen ja  hižom  w  cyrkw inskim  předste- 
jerstw je sw ojeje wosady. Farar sebi jeho jara wažeše.

Tak so tehdom  m nozy dźiwachu, zo přińdźe njewĕrjacy  
M arko Kowar do křesćanskeje Mĕtašec swdjby. Bĕše

W jele rjanych kem šacych šćežkow  
m ĕjachm y nehdy w  Serbach. Podar- 
m o je dźensa pytam y, ale w  našim  
pom jatku  m aja swoje zbožne prawo.



w šak tež kaž bĕše. Marko, tuton kritisk i duch, kotryž bĕ 
so dał prjedy (po 1933!) na njedobre wašnje zapfahnyć do 
politiskeho dźĕla, chcyše n ĕ tk  z polnej m ocu dźĕłać za 
lĕpši přichod luda a čłowjestwa. W on čuješe so cuzy w  
staršiskim  domje Evy.

Sfary Mĕtaš po krdtkich  lĕtach wum rĕ. Ilona so narodźi 
a bĕše radosć a zbožo staršeju. Lube dźĕćo a pozdźišo 
rjana hwĕzda rjadow nje a wučerskeho wustawa! Hač 
wona sw ojej rjanosći a přiw iskej pola m uskich  zrosćena 
njebĕ? W prĕnim  stud ijnym  lĕče narodźi so je j dźĕćatko. 
W sam snym  lĕće woženi so, ale nic z  nanom  dźĕsća.

M jez Kowarjec staršimaj bĕše w jele zw ady dla Ilony.
Mać: „Kak chce hinak być? Do Boha njewĕri. Wo Bože 

kaznje so njestara
Nan: „To tola ničo prajić nim a.“
Sĕsć lĕt po Ilonje narodźi so Renata. W ona njebĕ tale 

hwĕzda kaž jejna sotra, ale m ĕješe ju  za sw dj ideal. Kaž 
Ilona by tež wona chcyła być srjedźišćo — tak zlochka so 
wjeselić a žiw jen je bjez w šitkeho w obm yslenja a bjez 
wšĕch m jezow  wužiwać.

Stož bĕ Kowarjec mać na Iloni skomdźiła, chcyše na 
Renaće nachwatać. Wona sej wunuzowa, zo Renata na 

'paćerje chodźeše. Wona m ĕješe z „bjezbožnej“ a skaženej 
Ilonu dosć m jerzanja.

Po hodźoch bĕ tak praw je pancate, zym ne wjedro. Re- 
nata hotowaše so kemši.

Mać: „PH ta jk im  w jedrje njetrjebaš kem ši hić."
Renata: „Nĕwĕrno, zo možeš m i m oju  bjezbožnosć po- 

rokować."
Zazłobjena sydny so Renata na koło. Po puću dospołnje 

zm okny. C yrkej bĕ mało wutepjena. Renata schori a w u- 
mrĕ.

Sto m ohł m aćernu zrudobu wopisać? „Ja sym  sama na 
tym  wina. Čehodla sym  ju  nuzowała na paćerje chodźić! 
Farar je  wina. W dn sej w  zym je  n jesm ĕ žadać, zo dźĕći 
kem ši přińdu. Dorosćeni wšak tež n je c h o d ź a H a j,  hišće 
horje: „Boh njeje. W on by so dyrbjał hańbować, paćer- 
skem u dźĕsću dać wumrĕć, dokełž je  kem ši šło.“

M arko Kowar na tajke rĕče zw jetša mjełčeše. Sto bĕchu 
jeho mysłe? Po Renaćinej sm jerći bĕ w ćn  chĕtro wo- 
ćichnył — doma a tež w  bĕrowje.

D ruhdy — nic husto — won takrjec skradźu kem ši doń- 
dźe.

Cehodła kemši?
Bĕ so won w ot n jew ĕry ke Chrystusej wobroćil?
N ichton so jeho za tym  njeprašeše, a won tež n jeby  

žaneje w otm ołw y na to dać mohl. Kow arjow a činješe, 
kaž by ju  to wšo njestarało.

Tak to bĕ na tři łĕta, doniž so Kow ar bojaznje swojeje 
žony njewopraša: „Chcemoj hromadźe do Božeje nocy 
hić?“, na čož bĕ jem u  žona jĕdojće wotmołwiła: „Ty drje 
sy dźiw ny!“

M arko Kow ar sydny so do woza a wotjĕdźe na Božu 
noc — nic w šak do sw ojeje w jesneje cyrkw je, ałe do mĕsta. 
Dokełž bĕ hišće časa dosć, staji sw oj woz na parkowa- 
nišćo a chodźeše po hasach, hdźež njedałoko jeho dźow ka  
Iłona bydłeše, a so nadźiješe, zo ju  snano zetka. Jem u so 
po n je j styskaše, H ižom  w jace hač cyłe łĕto n jebĕštaj so 
widźałoj. Staršej bĕštaj zhoniloj, zo bĕ je je  m andźelstwo  
dźĕłene.

K ak so je j dźe?
Snano m je dźensa, na patoržicy, trjeba.
D yrbju k  n je j dońć?
Sto pak chce nan poła dźow ki, hdyž wona Za nuzne 

nima, k. staršim aj přińć?
Wona hodna njeje, zo so wo n ju  staram!
Při tym  so wobaj dohładataj ze strožełemi a, kaž so zda, 

ze zbožnym  zaw jesełenjom , zo sebi napřećo dźetaj.
Pow itanje bĕše połne n jew ĕstoty. W obaj njewĕdźeštaj, 

kak so zadźeržeć. Borze pak bĕ tale jatałna situacija pře- 
winjena. Cyły čas chodźeštaj po hasach. Iłona powĕdaše 
nanej, kak bĕ w šitko tak zlĕ přišło. W on posłuchaše, « 
jeho troštowaše, zo dźow ka sw oju w inu připoznawaše.

„Naju m andźełstw o je  złamane. Na tym  njehodźi so 
ničo w jace zmĕnić. Ja wostanu sama z Beatu. Wona ze 
sw ojim i štyrjom i łĕtam i wisa na mni. Moj so wjesełimoj, 
hdyž z  bĕrowa po n ju  do pĕstowarnje přińdu. Hromadźe 
dźem oj domoj. Z bytne popołdnjo a wječor słušatej jenož 
namaj. To je  rjenje. Ja sebi nježadam  wjace po prjedaw - 
šim  žiw jenju . To n jebĕ dobre.“

Nan: „Chcemoj hromadźe do Božeje nocy hić?“
Iłona: „Haj! Hač bych Beatu sobu wzała? Wona budźe 

na m nje hižom  čakać.“
Po Božej nocy jĕdźechu hromadźe na kro tk i čas do lło- 

nineho bydłenja.
„Jutře po w objedźe ja  po w aju přijĕdu. W ow ka — bu- 

dźe — so wjeselić.“
„Woprawdźe??“
M arko Kow ar doma: „Ja sym  w  mĕsće Iłonu zetkał.“
K ow arjow a mjelči.
„Ja ju tře po w objedźe po n ju  a Beatu pojĕdu.“
„Mje dła.“
H dyž Marko nazajtra widźeše, z  ka jke j procu so Eva 

na w opyt hotowaše, so won wĕsće nadźiješe: To budźeja  
rjane hody. W.

Čĕske wĕrywuznaće 1575-1975
Dr. theol. Emil Jelinek

Barnž H rjehor XIII. (1572—1582) 
nałožowaše wšitke swoje mocy, zo by 
reform aciske h ibanje podusył w 
Nĕmskej a tež w  Čĕskej, kotraž bĕ 
tehdom  dźĕl nĕm skeho kejžorstwa. 
Za tu ton  zam ĕr załoži wosebitu kar- 
d inalsku kongregaciju. Předewšĕm  
so w tu tym  dźĕle w uznam jenichu Je- 
zuića.

W osrjedź 16. lĕtstotka mĕješe Čĕ- 
ska na 2 milionaj ludźi. Z nich bĕ- 
chu jenož na 300 tysac katolikow. 
W Praze samej, kotraž mĕješe te- 
hdom jenož 40 tysac wobydlerjow, bĕ 
jenož n a  2 tysacaj katolikow. Katoli- 
kojo bĕchu zw jetša při rakuskich, 
bayerskich a sakskich mjezach, k tomu 
feudalni, kotrym ž přepodawaše kej- 
žor M axim ilian II. najwyše statne 
zastojnstw a. Byrnjež bĕ wobydler- 
stwo’ n a  90 °/» ewangelske, tak knje- 
žaca w oršta wšo spyta, kraj katol- 
skej w ĕrje  wroćo dobyć. Mjez husit- 
skimi Čechami bĕ w ulka njespokoj- 
nosć přećiwo katolskemu knjejstwu 
we W ienje. Tuž zwoła M aximilian II. 
w lĕće 1575 „Landtag“ do Prahi. Byr- 
njež bĕše so ton hižom w februaru 
započał, ta k  tola hakle 9. mĕrca so 
jednaše wo nabožnych prašenjach.

N ĕtk w šak njekatolscy njebĕchu

tak  jedneje mysle, kaž bĕ to  było 5 
lĕt do toho w  polskim Sandomĕřu. 
Bamžowy nuncius so boješe, zo tola 
kejžor tu  njeby podležał a nĕkajku 
„sektu“ připoznał. Kejžor bĕ dobre- 
je mysle. Hdyž w šak won nochcyše 
tak  w otrje  a zjaw nje wustupować, 
kaž sebi zastupjer Roma žadaše, tak  
so nadźiješe, zo za njeho wšo k  do- 
brem u koncej dońdźe, přetož „bellum 
haereticorum  est p rax  ecclesiae“, 
zwada m jez kecarjem i je  m ĕr za 
cyrkej. K ejžor chcyše po možnosći 
Čechow zmĕrować, zo by jeho syn 
Rudolf był po nim za čĕskeho k rala 
woleny.

Čĕscy njekatolikojo bĕchu dosć 
rozšćĕpjeni. N ajbliže katolikam  ste- 
jachu utrakw isća, za kotrychž płaće- 
še Baselski kom paktat (1431). Woni 
so w ot katolikow  jenož rozzeznawa- 
chu, zo w užiw achu Bože w otkazanje 
,.pod wobojim" — pod chlĕbom a wi- 
nom (sub utraque). H ew ak bĕchu hi- 
šće bole reakcionarni hač katolikojo. 
Tuž n jem ĕjachu m jez ludom wulki 
wliw.

W jace bĕ nowoutrakwistow . Woni 
m ĕjachu tež sylniši wliw. Duch sak- 
keje reform acije bĕ w  nich sylny. 
W liw lu therstw a so w  mnohich je-

w ješe hač do gnesolutherskeho eks- 
trem a. Za čĕskich now outrakw istow  
bĕ L uther wučomc Jana Husa, a  lu- 
therstw o bĕ pokročow anje husitstw a 
na nĕm skej zemi, Augsburgske wĕry- 
wuznaće najw ĕrniša husitska wučba. 
N owoutrakwistow  možemy za luther- 
skich wobhladować.

Najsylniši w liw  na narod wšak 
m ĕješe Jednota bratrska — Unitas 
fra trum  Bohem orum  — přez swoju 
w ĕru a pocćiwosć kaž tež přez swoj 
k ru ty  cyrkw inski porjad. Jednota 
n jećerpješe žanoho we w ĕrje liwke- 
ho abo njepocćiweho m jez wosadny- 
mi. Po ličbje Jednota njebĕ w ulka — 
na 50 tysac w małych, rozbrojenych 
wosadkach. Jenož w  nĕkotrych mĕ- 
stach bĕchu w jetše wosady z 200 do 
300 dušemi. Jednota bĕ sej swoju sa- 
m ostatnosć wobchowała a bĕ wot 
sw ĕtnych mocow njewotwisna. Je je  
znutřkow ne naležnosće nawjedowa- 
chu duchowni a seniorojo, kotrychž 
pozdźišo biskopow m jenowachu.

N jekatolikojo njebĕchu m jez sobu 
přezjedni. Jedni stejachu za Augs- 
burgske wĕrywuznaće, druzy za 
B ratrsku wĕru, zaso -druzy sej přeja- 
chu nĕšto podobne kaž polske do- 
jednan je  w Sandom ĕřu (1570). Tući 
wołachu b ra tra  Kalefa, seniora pol- 
skeje hałozy Jednoty do Prahi, zo by 
jim  radźił. Won pak chorosće dla do 
P rahi njedońdźe, ale z M łodeje Bole-



slavy w lisće jim  radźeše, zo bychu 
wostali při B ratrskej w ĕrje a žane 
nowe w ĕryw uznaće njepostajili. W 
dalšim  lisće w šak trochu m ĕrnišo pi- 
saše, zo w šak m a Sandom ĕřske do- 
jednanje swoje dobre, zo pak je w 
nim wjele, štož so za čĕske pomĕry 
njehodźi. Tuž zwolichu čĕscy njeka- 
tolikojo, zo bychu swoje samsne wĕ- 
rywuznaće zestajili, kotrež by za nich 
w šitkich płaćić mohło.

Confessio Bohem orum  — čĕske wĕ- 
rywuznaće rozeznawa so jasnje wot 
katolskeho. Zasady křesćanskeje wĕ- 
ry su tak  form ulowane, zo mohli 
wšitcy křesćenjo w šelkich reform a- 
ciskich cyrkw jow  jo podpisać. Proco- 
w anje wo jednotu bĕ w  Čĕskej moc- 
niše a loše hač hdźe druhdźe na swĕ- 
će, přetož cyły kraj bĕ překisany z 
husitskim i idejemi, ke kotrym ž so 
přidružichu bratrow stw o, lutherstw o 
a kalvinizm. Čĕske w ĕryw uznaće ma 
hłowny reform aciski princip, zo je 
swj. Pism o jeničke žorło křesćan- 
skeje wučby a žiw jenja. Čłowjek je 
hrĕšny wot naroda sem. Hdyž pak so 
pokući, Boh jeho w uspraw ni „přez 
w ĕru“ dia Jezom Chrysta bjez kož- 
deje čłowjeskeje zasłužby. Boh čło- 
w jeka w swj. Duchu wobnowi, zo by 
rostł w  nowym žiwjenju, z dobrymi 
skutkam i swĕdčił za swoju w ĕru a 
z w ĕru a hubu p řijim ał duchowne a 
sakram entalne ćĕło a krej Knjeza.

Čĕske w ĕryw uznaće je  z Augs- 
burgskeho wzate. L utherska je  jeho 
w učba wo w uspraw njen ju  hrĕšnika 
w e w ĕrje. W ĕra je  po lutherskim  
w ašnju dowĕra do Boha a so wo- 
pokaza w dobrych skutkach. Wliw 
Jednoty so jew i w  cyrkw inskej disci- 
plinje. Na koncu so jednotliw e ar-

tikle přirunow achu z B ratrskim  wĕ- 
rywuznaćom.

Čĕske wĕrywuznaće bĕ nĕtko sym- 
bol cyłeho čĕskeho protestantizm a. 
Tež Čĕscy B ratřa, kotřiž bĕchu na 
spočatku chĕtro rezerwowani, so tola 
k njem u z časom přibližowachu a w 
lĕće 1608 slubichu, zo chcedźa při 
nim wostać hač do smjerće. Runje to, 
zo bĕše Čĕske w ĕryw uznaće zhro- 
m adne za wšĕch čĕskich njekatoli- 
kow, zmožni w  lĕće 1918 zjednoće- 
nje lutherskich a reform owanych do 
jedneje Čĕskobratrskeje ewangelske- 
je  cyrkw je bjez nĕkajkeho nuzowa- 
n ja  zwonka.

Kejžor M axim ian II. wšak njem ĕ- 
ješe wotpohlad, přećam  now outra- 
kw istow  a hišće m jenje přećam  Čĕ- 
skich B ratrow  so podwolić. Ze słod- 
kimi słowami so jem u poradźi, čĕ- 
skich njekatolikow  dobyć za swoje 
politiske a dynastiske plany. 15. 8. 
1575 zwoła znowa Landtag do Prahi, 
kotryž dyrbješe jeho syna Rudolfa 
wolić za čĕskeho krala. Wo nabož- 
nym prašenju  njebĕ źaneje rĕče. 
Hakle započatk septem bra so wo tym 
jednaše. Kejžor d rje Čĕske w ĕryw u- 
znaće přija, ale jenož ertn je  slubi, zo 
so nikom u žaneje křiw dy w ĕry dla 
njestanje, doda pak, zo chce sam 
radšo wumrĕć, hač zo by wot wĕry 
wotcow so wotwobroćił.

Tole kejžorowe přislubjenje — byr- 
njež nic pisomne — wubudźi powšit- 
kownu radosć a so wobhladowaše 
jako zaručenje nabožneje swobody. 
Tak w šak to kejžor mĕnił njebĕ, a 
čĕscy ewangelscy dyrbjachu to borze 
spoznać. Hdyž bĕ kejžor z Čech w u- 
šoł, zakaza ćišć wĕrywuznaća. N je-

m ĕr bu hišće wjetši, hdyž sebi kral 
Rudolf žadaše, zo bychu do kralow- 
skeje přisahi byłe p řija te  słowa: 
B o ž e j  m a ć e r i  a w š ĕ m s w j a -  
t y m .  Złe w očakowanja so dopjelni- 
nichu. 5. 10. 1575 zakaza kejžor do- 
cyła ćišć w ĕryw uznaća a wuda za- 
konje přećiwo njekatolikam  w Če- 
chach. Won nochcyše ničo činić mĕć 
z čĕskimi kecarjem i. Połoženje pak 
so tak  dale wuwi, zo bĕše kral Ru- 
dolf w  lĕće 1609 nućeny, připoznać 
a schwalić Čĕske wĕrywuznaće ze 
swojim „m ajestetnym  listom“.

Wo Čĕskim wĕrywuznaću je so w 
zapadoeuropskich k rajach  w jele dis- 
kutowało, ale najylsniši wothłos na- 
m aka w  Polskej, hdźež bĕ pjeć lĕt 
prjedy došło k podobnemu dojedna- 
nju. W Polskej w šak so to njedot- 
kaše tak sylnje politiki. Hdyž bĕ 
kral Jindřich do Francoskeje ćeknył, 
stejachu Polacy před wolbu noweho 
krala. Kejžor M axim ilian II. chcyše, 
zo by to jeho syn Arnošt był. Wjele 
z polskich wolerjow  chcyše samo- 
statneho kejžora mĕć. Za rakuskeju 
kandidatow  — nana abo syna — bĕ- 
chu bratrow scy knjezojo. W jetšina 
wšak chcyše mĕć Polaka na tronje 
a  nic cuzeho. Oktoberske zakonje 
přećiwo čĕskim ewangelskim  njebĕ- 
chu sym patije za kejžorski dom we 
W ienje spĕchowałe. Skćnčnje so tež 
bratrow scy knjezojo wotwobroćichu 
wot kejžora M axim iliana II. a 12. 12. 
1575 wuzwolichu za polskeho krala 
Sydomhrodskeho wojwodu Štefana 
(Siebenburgen). W ot njeho sej jenož 
žadachu, zo by so woženił z 501ĕtnej 
Annu, sotru poslednjeho Jagellon- 
skeho krala.

Ewangelska mjez putnikowarjemi
Smĕm w am  dale powĕdać, kak smy z W aršawy do 

Čenstochowa započatk aw gusta 1975 putnikow ali? W po- 
slednim čisle pisach, kak so my Serbja procowachmy, na 
polsku rĕč so zwučić.

R unje tak  so Polacy procowachu, nas rozumić. Woni 
so nas za tym  a tam nym  słowom prašachu a so njemało 
wjeselachu, hdyž sebi jo spam jatkow achu a jo w  roz- 
m ołwje praw je nałožowachu.

Bčch hižom naspomniła, zo my Serbja na drasće no- 
šachmy serbske barby. Tajkich chorhojčkow bĕchmy sej 
tojšto sobu nabrali, zo mohli je jako dariki přećelstwa 
rozdawać. To bĕše koždy raz w utrobne wjeseloi Tak nas 
serbske barby zw cnkownje zwjazowachu, kotřiž bĕchmy 
sej po w ĕrje a słowjanskej rĕči blisce. Tak nĕkotre pře- 
ćelstwo so tam  započa, kotrež cyle wĕsće dlĕje tra je  hač 
jenož dźewjećdnjowske pućowanje.

Cyle wĕsće budźeće wćipni, kak je to ze zastaranjom  
było. 18 000 ludźi trjeba noclĕhi, jĕdź a piće. Wo zežiwje- 
nje m a so koždy putnikow ar sam starać. To pak njebĕ 
tak  problem atiske, kaž mohło so zdać. Po puću na wsach 
a samo w  lĕsach nam  poskićowachu polscy burja  jĕdź a 
piće. Tak bĕ nam  zwučeny napohlad, hdyž nĕhdźe při 
puću stejachu konjacy zapřah a njedaloko njeho burowka 
abo bur abo samo dźĕći, kotřiž bĕchu na ruby rozkładli 
abo nastajeli wšelke jĕdźe: sam opječene pampuchi, horce 
poliwki, nam  njeznate pječwo z tw arohom  a jahodam i 
a tak  dale. Ja ra  požadane bĕ při horcoće zymne piće, kaž 
sadowa brĕčka, mloko, kakaw, čaj, sam ow arjene piwo a 
tak  dale. Wĕzo možachmy po puću tež jab łuka a krušwy 
kupować. Staw aše so tež, zo nam  ta jke  wĕcy darichu 
prošo, zo bychm y so za darićela w  Čenstochowje modlili. 
Na wsach stejachu před statokam i bowy z wodu. N ĕtk 
wšak ta jka  zymna, run je načerpana woda za přepoćeneho 
a lačneho čłowjeka n je je  radźomna, a tola sej rady ltoždy 
ze swojim hornčkom  po n ju  dońdźe.

„Lody, lody, B am bino-lody!“ To je nĕšto za horce dny!
Pddla now ych statokow  nadeńdźeš w  Polskej tež zajim a- 
we słomjane třĕchi.



Stari a m lodźi putnikow arjo

Druhdźe zaso poskićeja hłowy słončnych rožow, ko- 
trychž zrałe zornjatka možeš hrymzać. Tak SO' n jetrjebaše 
nichto bojer', zo budźe hłodu tradać dyrbjeć.

My serbska skupina m ĕjachm y konserw y sobu. Druhdy 
pak dostachmy w  kloštrach abo na farach  samo ćopły 
wobjed. Tak je  to hižom nĕšto lĕt. J a  sej myslu, zo rĕću 
w m jenje wšĕch serbskich putnikow arjow ,

hdyž so na tu tym  m ĕstnje podźakuju
polskim přećelam  Serbow,
kotřiž so tak  lubje wo nas starachu.

Přenocow anje bĕ cyłkownje organizowane. Zwjetša 
nocowachu wšitcy putnikow arjo  w  jednej w jetšej wsy. 
P ři wrotach statokow bĕchu přičinjene taflička z čisłorn

skupiny a  z přispom njenjom  „Siostry“ abo „Bratša“ . 
Najbole spachm y na.słom je pak w  brožnjach pak w e wu- 
rum ow anych burskich stwach.

Njech su tež wšĕ brožnje a w šitke rum nosće putniko- 
w arjam  přew ostajene, tak  to la m ĕstna njedosohaja. Tež 
wonka, wosebje wokoło cyrkwje, tež w  Božim domje na 
ław kach a w spowĕdnych stołach sedźo, na w ołtarnišću 
ležo, wšudźom spja ludźo — młodźi, ale tež stari. Haj, 
sta re  wowki a stari dźĕdojo su m jez syłami. Młodźi man- 
dźelscy ćišća swoj dźĕćacy woz. Dźesaćlĕtne dźĕći su so 
bjez staršeju  na puć podałe. W jele strapacow  lud na so 
b jerje  w  swojej katolskej křesćanskej wĕrje.

Zo so pućowacy n je trjeba li z ćežkim brĕm jenjom  no- 
syć, je  koždej skupinje nakładne aw to přidate, kotrež w a- 
čoki dcprĕdka do wsy přenocow anja dowjeze. Hdyž pĕši 
ludźo tam  dońdu, je w šitko po skupinach derje roz- 
dźĕlene na traw nik  składźene.

Kožda skupina ma swoju abo nĕkotre medicinske sotry. 
Same napinane a m učne so sw ĕru starachu za wšĕch. 
Hač do sam eje nocy kałachu mozle a nohi zwobalachu. 
Z kajkej w utrajnosću! Z kajkej lubosću! To bĕ wšeho 
připoznaća hodne.

Haj, dołhi puć w šak bĕ napinacy, byrnjež bĕžachmy 
w šĕdnje nĕkak 30 km. To so n jezda w jele być. Po nĕkak 
6 km  bĕ přestaw ka, zo bychm y wotpočować mohli. P u- 
ćowanje we wulkej črjodźe z pom ĕrnje m ałym  tempom, 
to  bole napina, hač hdyž sy sam po puću a možeš chwa- 
tać abo njechw atać, kaž so ći chce. Stož docyła w jace 
njemožeše, smĕdźeše so n a  konjacy woz sydnyć a so dać 
nĕšto kilom etrow  dowjezć.

Njech bĕžachmy po asfaltowych drohach abo po pĕ- 
skojtych pućach, napinace w šak to bĕše. Ale što to w u- 
čini? My m ĕjachm y tak  w jele rjanych dožiwjenjow. Tak 
z nam i z W aršaw y won ćehnješe jednory polski dźĕłaćer 
na 20 km  daloko z luteho zajim a za nas Serbow. Won 
w šĕdnje čita Nowu dobu a je  tak  serbšćinu dosć derje 
naw uknył. Zo by z nam i jedyn dźeń m ohł so rozmołwjeć, 
bĕ sebi w ot swojeho zawoda dowol wuprosył. W6n w  
dalokej W aršaw je w uknje sprocniw je a  pod wšelkimi će- 
žemi našu rĕč, a S erbja s a m i. . .

W osrjedź putnikow anja wuhotow achm y raz wječor 
serbski kwas. N jew jesta a naw oženja bĕštaj borze w u- 
zwołenaj, a přihoty so započachu. N jew jesta dosta sło- 
m jany wĕnc z kw ĕtkam i na hłowu. Je jny  šlew jer bĕše 
bĕła holčaca košla. N jew jesćinski k w ĕće l. . .  to bĕše łonco

Nazymska synoda
18.-22.10.1975

Hdyž je so synoda našeje K rajneje 
cyrkw je schadźowała, d rje  so praše- 
će: Sto je  so tam  wuradźowało?

Ja  chcu w am  skrotka to najwaž- 
niše rozpraw jeć wo lĕtušim  nazym- 
skim schadźowanju našeje synody.

Na prĕnim  dnju  słyšachmy rozpra- 
wu K rajnocyrkw inskeho zarjada. W 
140 dypkach so nam  přednošowaše 
wo wšelakorym  dźĕłe našeje cyrk- 
wje.

Cyrkwinske w jednistwo so zabĕra- 
še z tem atiku  „2 iw jenje we w ĕrje“ a 
rĕčeše wosebje wo nadaw kach laj- 
kow.

Nĕkofre z hłownych myslow:
1. Lajk je  swĕdk a m isionar Ewan- 

gelija.
2. Lajk može so jako swĕdk a mi- 

sionar jenož wopokazać, hdyž je 
zwjazany z bratram i a sotram i we 
wosadźe.

3. Lajcy ,su naw ukli swĕdomiće w 
sw jatym  Pism je čitać.

4. Lajcy su  naw ukli sam ostatnje 
wo w ĕrje a žiw jenju  rĕčeć.

K rajny biskop dr. theol. Hempel 
rĕčeše wo znam jenjach cyrkwinsko- 
duchowneho w uw iw anja.

Tež tu nĕkotre z wažnych mysłow:
1. Cyrkej dyrbi Ew angelija dla 

hdys a hdys swoje pom ĕry přepru- 
wować.

2. W uw iw anja su tež za cyrkej 
znam jenja jeje žiwjenja.

Młodźi mandźełscy ćišća sw ćj dźĕćacy woz

3. W uw iw anja poćežuja a znjem ĕr- 
njuja.

4. W uw iw anja přinjesu nowe na- 
dawki, kotrež dyrbim y a možemy 
spjelnić.

5. W uwiwanja pokazuja stroštnje 
na Boži plan.

Wo Zwonkownym m isionstw je 
rozprawješe misionski direktor dr. 
theol. Kimme. Won rĕčeše wo boha- 
tym dźĕle Lipsčanskeho misionstwa 
po dalokim swĕće.

W Nairobi (Afrika) budźe so Eku- 
m eniska rada  cyrkw jow  23. 11. do 
10. 12. 1975 schadźować. Tem a budźe 
rĕk ać :

Jĕzus Chrystus wuswobodźa a zjed- 
noća.

Tež z našeje cyrkw je budźe tam  
m ała delegacija (biskop dr. Hempel, 
prezident synody Cieslak, wyši k ra j-  
nocyrkwinski rada von Briick a so- 
tra  W agnerowa).

Teologiski w ubĕrk synody zabĕraše



lipowych hałuzow. Tež naw oženja a kw asne pory pyša- 
chu so z hałužkam i a  łopjenam i. Wĕzo m ĕjachm y tež 
serbskeho brašku  a samo dźĕći, kotrež kw ĕtki sćełechu. 
Tak ćehnješe kw asny ćah pod naw jedow anjom  braški po 
wsy serbske spĕwy spĕwajo. W jele Polakow  přińdźe z 
nam i do dwora, kotryž bĕ za nas cyrkej a  zdobom kwas- 
ny dom. Z braški bu fa rar a zwĕrowa m łodeju mandźel- 
skeju a zaso jako braška w itaše w šitkich lubych hosći 
a  jich prošeše, zo bychu „jĕdli a pili a njehladali kaza- 
n ja “ — chlĕb a sol. Potom  wĕzo kw asne reje  z rjanym i 
serbskim i spĕwami, k  čemuž jedyn na g ita rje  hraješe. To 
so našim  polskim hosćom tak  lubješe, zo sej polski fa rar 
w  nocnym wobleku zwĕri štučku sobu zarejować. Hdyž 
skončnje młody por pod šlew jerjom  rejw aše, bĕ rjany  
kw as nimo.

W šĕdnje rano  w  4 hodź. abo w  5 hodź. bĕchu za jed- 
notliwe skupiny Bože mšĕ pak  na dw orje pak zady 
brožnje, hdźež bĕ blido stajene z bĕłom rubom, z kw ĕt- 
kam i a swĕčkam i a  spowĕdnym gratom, kaž sebi to litu r- 
gija Božeje mšĕ žada. Z putnikow arjem i zhromadźichu 
so tež kury  a husy z pilnym  gigotanjom  a dakotanjom . 
Njew šĕdny to  wobraz!

P ři tym  zeznachm y so tež z polskej k rajinu . Druhdy 
bĕchu to m ałe wsy na pĕskojtej podźe. Chĕžki m ĕjachu 
słom jane třĕchi. N a dw orje studnja, z kotrejež z bowom 
wodu sej ho rje  ćahaja. Lud so skrom nje žiwi, ale je 
přećelny, wjesoły, m ĕrny a  d rje  tež spokojniši hač naš. 
Što je  w  žiw jenju wažniše?

N ajrjeńši a  najradostniši wokom ik cyłeho putnikow a- 
n ja  w šak bĕ, hdyž přińdźechm y do Čenstochowa. My 
Serbja bĕchmy po puću zm ĕšani z Polakam i, nĕtk  pak 
tw orjachm y swoju sam snu skupinu a  njesechm y trans- 
paren t ze serbskim  napismom. Wotře, z cyłeje šije spĕ- 
w ajo zaćahnychm y do mĕsta. Ludźo při droze stejo  nas 
z kleskanjom  w itachu a  nam  daw achu kw ĕtki, a to ćim 
wutrobnišo, hdyž nas spoznachu jako  Serbow. Tak mĕ- 
jachm y wšitcy w ulke kwĕćele. W tutych krasnych wo- 
komikach nichto w jace njem ysleše na nohibolenje, na 
mozle, na horcotu. My bĕchmy hnući a dyrbjachm y hla- 
dać, zo so sylzow dowobarachmy.

W ulki zaćišć zaw ostajichu w  nas kem še w  Čenstocho- 
w je před cyrkw ju na dalokej łuce. Tysacy a zaso tysacy

so wobdźĕlichu stejo, sedźo, ležo na Jasnej Gorje, kaž so 
koždemu hodźeše. W ostrozbnjacy, ale tež zajim awy je 
herm ank při Božej słužbje (přirunaj w  nĕmskej rĕči: ka- 
tholische M e s s e a Leipziger M e s s e). Tam možeš ku- 
pować modlerske knihi, wobrazy swjatych, pjeršćenje, 
pućowanske kije, lim onadu, całty z rybičkami, kołbasu, 
pisane česaki, bariki, klanki, wobrazy dołhowłosatych 
m uzikantow  atd. atd. Ja  w šak so na wšo w jace njedopo- 
minam. Za koždeho bĕ tam  nĕšto.

Cyganska kapała tam  hraješe — a pjenjezy zbĕraše.
Muž bjez rukow  a nohow na drjew janym  wozyčku se- 

dźo piskaše na harm onice, kotraž bĕ na kij přičinjena 
blisko jeho hubje. Što by m ohł bjez smilneho dara nimo 
njeho přeńć?

W Čenstochowje přenocowachm y w  rjanym , čistym a 
derje wuhotowanym  kloštrje. Posledni dźeń bĕ za nas 
hišće połny dožiwjenjow. Rano w  4 hodi. bĕ za našu put- 
nikow ansku skupinu Boža mša w  kapałce z wobrazom 
„Čorneje madony". Tele syły ludźi! Ćežko bĕ do kapałki 
so dostać a zaso won. Dopołdnja chcychmy sej klošter a 
cyrkej bliže wobhladać, ale w jele luda dla bĕ to skoro 
njĕmožne.

Popołdnju swjećeše 15. skupina swoje „m jeniny“, pře- 
tož bĕše 15. 8. Nas Serbow na to přeprosychu. Ze serb- 
skim spĕwom přińdźechm y do swjedźenskeho dwora. To 
bĕ r jan a  hodźinka z čajom a tykancom. W osrjedź swje- 
dźenja nas překw api krasny hłos italskeho spĕwarja. 
N jezapom nity Enrico Caruso na tačeli? Nĕ, tam  spĕwaše 
młody Italčan „0  sole mio“ . Wšo woćichny, zo by jeho 
rjany  spĕw był słyšeć. Šum jacy přiklesk prošeše jeho wo 
dalše spĕwy.

Hdyž je  rjenje, tam  so čas najspĕšnišo minje. Jedyn 
z nas zanjese hišće serbski spĕw, a potom dyrbjachm y na 
ćah, kotryž w šak na nas njeby čakał. Z lutym i rjanym i 
dožiwjenjemi, to la trochu mučni, podachmy so na dom- 
puć. W šitcy bĕchmy połni tutoho ducha wjesołosće a ra- 
dosće, kaž won bĕ na putnikow anju a w  Čenstochowje 
samym.

Zawĕsće budźeja tež k lĕtu zaso Serbja mjez putniko- 
w arjem i. Čehodla nic tež zaso jedyn ewangelski Serb?

T. G. (1955)

so z „Leunburgskej konkordiju“ . Tu 
dźĕše wo prašenje, hač je  Zw jazk 
cyrkw jow  w  NDR po přijeću  „Leun- 
burgskeje konkordije" jako jedna 
cyrkej wobhladować. W obšĕrnje a 
dokładnje je so wo tym  rĕčało.

Synoda m ĕješe iso zabĕrać z finanč- 
nym w otličenjom  K rajne je cyrkw je 
na lĕto 1974 a z planom  na lĕto 1976, 
z nowym zarjadow anjom  mzdow, z 
nowym cyrkw inskim  rozdźĕlenjom 
Drježdźanskeho m ĕsta a wokoliny do 
3 eforijow, dotal 2 eforiji.

W ubĕrki synody dyrb jachu  50 do- 
pisow a naprašow anjow  wobdźĕłać. 
Plenum  synody dyrbješe w o 8 na- 
m jetach rozsudźić.

Pjeć dnjow  synody — to  je  pjeć 
dnjow  napinanceho a  zamołwiteho 
dźĕła k dobrem u našeje cyrkwje.

K urt H ładki-L attke z Přiwćic, 
serbski synodala.

WVJdcCćl4T
Swĕrni serbscy 

kĕbĕtarjo
Pondźełu, 20. oktobra 1975, pocho- 

w achu w  Rakecach našeho lubeho 
serbskeho b ra tra  M a k s a  F u n k u ,  
kotrehož bĕ Boh K njez w  87. lĕće 
jeho žiw jenja z tu te je  časnosće wot- 
wołał. W jace hač 50 lĕ t dołho je  so 
won jako kĕbĕtar w Rakecach wo 
Boži dom a  Bože słužby starał. A kak 
je  won to sw ĕru a w ažnje dokonjał!

3. decem bra 1888 bĕ so w  Šepše-

cach pola Delnjeho W ujezda naro- 
dźił. Rady w on powĕdaše wo swojej 
holanskej domiznje. W ujezdźansku 
a  tež Łazowsku wosadu won dosć 
derje znaješe. W jele přećelstwa tam  
mĕješe a z mnohimi bĕ spřećeleny. 
Što njeby chcył bjesadować?

Za młode lĕ ta  hižom přićahny do 
Rakečanskeje wosady, najprjedy ja- 
ko wotročk do Strože pola Rakec a 
pozdźišo so woženi a  so přesydli do 
Rakec. Za čas swojeho kĕbĕtarstw a 
bĕ so zeznał ze wšĕmi wosadnymi. 
Ty trjebaše jenož jedne mjeno z wul- 
keje Rakečanskeje wosady naspom- 
nić, a  won by ći rozpowĕdał, hdźe je 
na kem šach sydał, kajk i bĕ čłowjek, 
zo je sotra so tam  a tam  wudała, zo 
bĕ tam neho wuj ja ra  wysoku starobu 
docpĕł atd. Wo wšitkich swojbach a 
přećelstw ach wĕdźeše won.

Sydom fararjam  bĕ won pomhał a 
koždemu bĕ słužił w  swĕrnej česćow- 
nosći. Za nas serbskich duchownych, 
kotřiž bĕchmy před 40 lĕtam i młoda 
generacija, mĕješe wosebity zajim  — 
a my m ĕjachm y jeho lubo a sebi jeho 
česćachmy.

Z druhich wosadow su nam  dopisy 
došłe.

Wochozy. J  a  n B a 1 o , 1927 do
1947. Won dyrbješe kĕbĕtarsku słuž- 
bu swojemu bratre j wotedać, dokelž 
bĕ na wobĕ noze schorjeł.

G u s t a v B a l o ,  1947 do 1954. 
Won dyrbješe ze słužbu přestać, do- 
kelž bĕ na woči schorjeł. Lubeho 
bra tra  Balu znajem y jako swĕm eho 
a wo-porniweho w opytow arja našich 
K ubłanskich a Cyrkwinskich dnjow.K uzło zym y



W Čelnom (Wochožanska wosada) 
je b ra tr  W i 11 i K ĕ t a n w jele lĕt 
kĕbĕtarił. Jeho dźowka studuje w 
Zhorjelcu na cyrkwinskohudźbnej 
šuli, zo by pozdźišo za kantorku być 
mohła.

Klĕtno. Swĕrnaj serbskaj kĕbĕta- 
rjej staj pola starych wosadnych hi- 
šće w dopomnjeću:

nan C h r y s t o p h  J a n e c ,  na- 
rodźeny 1858 w  Klĕtnom, zem rĕł 1927 
w Klĕtnom, kĕbĕtar w  K lĕtnom  1898 
do 1923;

syn A r n o š t  J a n e c ,  narodźeny 
1882 w  Klĕtnom, zem rĕł 1964 w 
Klĕtnom, kĕbĕtar w  K lĕtnom  1923 do
1948.

Wobaj, nan a syn, staj cyrkwi 25 
lĕt słužiłoj. Wo poslednim Janecu so 
powĕda, zo bĕše tak  praw je swojo- 
razna, ludowa postawa. Swoju cyrkej 
je  ja ra  lubo mĕł a je  jej krotko do 
swojeje ismjerće tepich darił. Jeho 
wnućk je  so z dźowku nĕtčišeho fa- 
ra rja  woženił.

Poršicy. Kaž Rakecy tak  su tež 
Poršicy m ĕłe n a  połsta lĕ t swĕrneho 
cyrkwinskeho pomocnika jako kĕbĕ- 
ta rja  a totku, lubeho b ra tra  J  a n a 
K r i e d e 1 a. Swoju słužbu, kiž bĕ 
1923 nastupił, by dźensa rady hišće 
wukonjał, n jeby-li so pola njeho sta- 
roba ze swojim i nuzami jewiła. Na- 
rodźił je  so w  Poršicach. W rodnej 
wsy je  tež w ostał jako ra ta r  a  ćĕsla. 
S tajn je  je won, naš sw ĕm y serbski 
b ratr, na serbskich kemšach.

Budyšink. Tam  bĕchu serbscy kĕ- 
bĕtarjo : A w g u s t  M j e d a k ,  na- 
rodźeny w  Nowej Wsy pola Klukša, 
kĕ;bĕtar w  Budyšinku w ot 1. 1. 1946 
hač do sw ojeje sm jerće 16. 12. 1965. 
P řed  nim  bĕštaj w  kĕbĕtarskej słuž- 
b j e K o r l a  A w g u s t  B a m s c h  a 
toho nan  H a n d r i j  B a m s c h .

Klukš. Hižo w jele lĕt — wot 1956 — 
je luba Serbowka Fr i e d a G u - 
t h o w a  rodź. J  u r  k e c kĕbĕtarka w 
Klukšu. W ona bydli w małym domč- 
ku p ři pohrjebnišću ze swojej swoj- 
bu, a  w šitcy hromadźe so sta ra ja  wo 
porjadk  w  cyrkw i a  na pohrjebnišću, 
we w osadnej žurłi a  wokoło našich 
iežownosćow. P ři wšĕm jĕzdźi na

dźĕło do wodoweje stacije w Zdźĕri. 
Byrnjež je  nocnu słužbu mĕła, tak  
wona to la w jesele přińdźe na kĕbĕ- 
tarstw o njedźiw ajcy wšeho dźĕła, 
kotrež doma na n ju  hišće čaka. Je jny  
muž je  bohužel chorowaty. Je jna  
dźowka Angelika W odlowa m a w 
našej wosadźe cyrkwinske daw ki na 
starosći. Dźowka M onika je  so w u- 
kubłać dała na dźĕćacu diakonku a 
dźĕła nĕtko w  ewangelskej pĕsto- 
w arni w  Budyšinje.

My smy dźakowni, zo m am y so- 
tru  Guthow u a nim am y starosće z 
kĕbĕtarstw om  kaž w druhich wosa- 
dach. Boh Knjez chcył źohnować wšo 
dźĕło, kotrež so staw a w  jeho m je- 
nje.

Huska. J a n  H e n r i k  P a t o k ,  
narodźeny 23. 12. 1868 w  Zarĕču, w u- 
křćeny w  Njeswačidle 1. 1. 1869, zwĕ- 
rowany w  Husce 26. 2. 1895, zem rĕł 
12. 1. 1960 (w 92. lĕće swojeho žiwje- 
nja) w  Hunćoricach, pohrjebany 15. 1. 
1960 w  Husce, je  smĕł 1948 501ĕtny 
jubilej swojeho kĕbĕtarstw a swjećic. 
Won bĕ ton praw y sw ĕrny serbski 
kĕbĕtar run je kaž jeho b ra tr  A r  - 
n o š t P a t o k  w  Zarĕču (17. 1. 1874 
do 28. 1. 1954), kotryž je  w  Zarĕčan- 
skej kapałce hač do sw ojeje sm jerće 
— 48 lĕ t — kĕbĕtarił. W ulkownučkaj 
kĕbĕtarja  Ja n a  P atoka rĕčitaj nĕžnu, 
r janu  serbšćinu.

Bukecy. Loni w  hodownym čisle 
Pom haj Boh wozjewichm y zrudnu 
powĕsć wo sm jerći swĕrneho* serb- 
skeho cyrkw inskeho pom ocnika A 1 - 
f r e d a  K e j ž o r a  w  Bukecach. 
Dźensa k tom u hišće m ały dodawk. 
Njeboh br. K ejžor bu do swojeho kĕ- 
bĕtarskeho zastojnstw a 1. 1. 19"62 za- 
pokazany, ale hižom w ječor prjedy 
na sylw esterskich kem šach je  słužił. 
Hdyž pak  kan torka krotko do kem - 
šow do Božeho doma přińdźe, njebĕ 
hišće ničo přihotowane.

„Na, to je  dobry započatk!“ Nowy 
kĕbĕtar bĕ došoł do přitw arjeneje 
lože wokno začinić. P ři tym  zaprasny 
w ĕtr durje  wot wonka, a won bĕ 
zam knjeny a  dyrbješe čakać, doniž 
nĕchto njepřińdźe jeho wuswobo- 
dźić.

Kejžorowa prjedow nica w  zastojn- 
stw je bĕ sotra G n a w c y n a .  Wona

bĕ sej na pomoc w zała — bole ze 
smiłnosće — duchow nje słabu, ko- 
tre jž  z tym  da dobre začućow anje: Ja  
sym tež hišće k  nĕčemu hodna.

Hdyž bĕ Gnawcyna na sm jertnym  
łožu hižom w e womorje, ju  wosadny 
fa ra r postrowi ze serbskim  „Pomhaj 
Boh“, a m rĕjaca jem u jasnje wot- 
m ołwi: „W jeršpomaze!“ Wšitcy so
spodźiwachu. P řiw uzni bĕchu fara- 
rjej dźakowni za m odlitw u wo zbož- 
nu smjerć.

Łaz. Sotra Leńka Urbanowa, rodź. 
Haješec, wĕ so na dw eju serbskeju 
kĕbĕtarjow  dopomnić. Za je je  młode 
lĕta bĕše t o J a n B a r č ,  dźĕłaćer na 
knježim  rĕzaku a hospodar n a  m ałym  
statoku z dw ĕm aj kruw om aj. Hdyž 
n a  suchich pĕskojtych polach ničo 
w jace za skot so nahotow ać njehodźe- 
še, jĕdźeštaj Barčec nan a  m ać do 
hole do wrjosu.

Rady chodźeše Barčec nan k  H aje- 
šec w ujej — našem u horliw em u serb- 
skemu procow arjej n a  bjesadu. Hdyž 
bĕ pola Barčec sw injorĕzanje, dosta 
tež m ała Haješec Leńka kołbasku, do- 
kelž w šak  Barčec wiujej pomhaše 
zwonić.

Po nim  přew za kĕbĕtarstw o J  a  n 
B ł a  ž i j , m uler w e Lazu. Won mĕ- 
ješe w šelku křiw du za čas fašizma 
znjesć. Jeho  a  jeho m andźelsku w i- 
dźiće nia w obrazu. Tak praw aj Serbaj 
ze skrom neje hole!

Budestecy. S tajn je  so my ewangel- 
scy fa rarjo  wjesełim y, hdyž do Bu- 
destec přińdźem y, zo nam  n a  Božich 
słužbach tak  lub je pom ha serbski kĕ- 
bĕtar b ra tr  H e n č l .  N jech je jem u 
hišće n a  dołhe lĕ ta  spožčena čiłosć a 
strowosć, zo m ohł w  Božim domje 
sw ĕru słužić.

W utrobnje so d źaku jem y wšĕm, 
kotřiž su přinošowali za tu ton prĕni 
přehlad wo našich serbskich kĕbĕta- 
rjach: fararjej N eum annej-W ocho- 
žanskem u, f. Fuhrm annej-K lĕtnjan- 
skem u, f. Poetzschej-Poršĕanskemu, 
f. W irthej-K lukšanskem u, f. Bauerej- 
Husčanskem u, f. Lazarej-Bukečan- 
skem u, sotře Lence Urbanowej, rodź. 
Haješec, we Łazu.

Sto chce nam  diale powĕdać?

Klukš. Njedźelu, 17. aw gusta 1975, 
pobychmy ze swojbami na jedyn 
dźeń w  polskich Izerskich horach. 
N imałe cyły dźeń — jĕzba sam a wšak 
n je tra je  dołho — pućowachmy po ho- 
rach. Na w yšinje (1 076 m) pječech- 
my sĕj swoje sobu přinjesene kołba- 
ski. Potom započa so dešćować. Tuž 
podachmy so do bawdy, hdźež spĕ- 
wachmy, bjesadowachm y a  hrajkach- 
my — m aćerje a  nanojo z dźĕćimi. 
Jako słončko zaso swĕćeše, pućo- 
wachm y dale. Ducy dele k busej wu- 
moknychm y hač na kožu. Bohu budź 
dźak, zo njebĕ ja ra  zyma. W Swie- 
radow  Zdroju pow ječerjachm y a wo- 
koło 21 hodź. bĕchmy zaso w  Klukšu.

N am  so zda, zo bĕ tu ton w ulĕt ze 
swojbam i wažny za naše wosadne 
žiwjenje.

Klukš. Naš b ra tr  A rnošt R ichard 
KloB a sotra Emma M arta rodź. Ju r- 
kec sw jećeštaj dnja 27. 9. 1975 swoj 
złoty kwas. Hižo w jele lĕt zastupuje 
br. KloB w jes Ja třob  w cyrkwinskimRjany, hodny wobraz Božeho wotkazanja w B udyšinkskej cyrkw i



K ajka  budźe zym a 1975/76? Dołha a 
lodojta?

předstejerstw je, a so tra KloCowa 
n je je  najskerje  n a  žanym  K ubłan- 
skim  a Cyrkwinskim  dnju  pobracho- 
wała.

W osada gratu lu je jubilarom aj ja ra  
w utrobnje a spomina na n je ju  před 
Bohom z dźakownosću za wšu pro- 
cu, kiž je  z je ju  doma na dobro wo- 
sady wušła.

Klukš. Hosći m ĕjachm y! Dwĕ nocy 
bĕchu pola nas lubi hosćo z Wisły 
(Polska). 36 sotrow a bratrow  z Be- 
skidow pozastachu ducy do Eisena- 
cha w  K lukšu. My jim  w otew rjech- 
my swoje domy a  sw oje wutroby. 
Husto wšach bĕchm y hižom hospod- 
liwosć swojich słowjamskich suso- 
dow wužiwali. Nĕtko možachmy my 
płody přinjesć".

Cyły dźeń 13. 10. bĕ W islanski fa- 
ra r  ze swojim i wosadnym i po puću. 
Drježdźany, Pillnitz, K onigstein a  tež 
„K uhstall“ bĕchu sej wobhladali. 
W ječor bĕ za nich w  K lukšu we wo- 
sadnej žurli k rasna w ječer přihoto- 
wana. W šitkim  derje  zesłodźa — tež 
našim  cyrkw inskim  předstejerjam , 
kotřiž bĕchu na tole zetkanje při- 
chwatali.

Polski fa ra r  Adolf F rank  nam  po- 
wĕdaše z w ulkeje wosady Wisły, a 
my rozpraw jachm y w o situaciji w 
Klukšu a NDR docyła.

Potom dowjedźechm y hosći do 
kw artĕrow . Na w obĕm aj bokomaj 
d rje  bĕše trochu bojazne wočakowa- 
nje : Sto přińdźe? K ak budźe? Kak 
so dorozumimy?

N azajtra  so zetkachm y k  rańšej 
nutrnosći w  K lukšanskej cyrkwi. Do 
a po njej w šitcy w jesele powĕdachu, 
kak  rjen je  je  było, a  kajku  lubosć 
bĕchu nazhonili. W utrobnje so roz- 
žohnowachmy, zo  bychu hosćo dale 
do D urinskeje jĕli.

Š tw ortk, 16. 10. bĕchu zaso wroćo. 
W jele bĕchu widźeli — a bĕchu so 
znowa na K lukš wjeselili. B lida bĕ- 
chu z tykancom  a piwom a z „herba- 
tu “ (čajom) přihotowane, kotruž bĕ 
naša luba kĕbĕtarka knjeni G uthow a

naw ariła. Serbske a nĕm ske spĕwy 
my zanjesechm y a posłuchachmy 
rady na polske našich hosći, kotrym ž 
hišće nĕkotre swĕtłowobrazy z na- 
šeje wosady pokazachmy.

N a druhe ran je m ĕjachm y zaso 
nutrnosć w serbskej rĕči ze serbski- 
mi spĕwarskim i.

Z w utrobnym i postrowam i na Wi- 
slansku wosadu a jeje fararjow  bra- 
trow  Fiškala, Samieca a K ring^la so 
rozžohnowachmy. Naši wosadni rady 
spom inaja na tuton wopyt, kak derje 
je  było, tak  lubych b ratrow  a lube 
sotry smĕć hospodować.

P rĕn je  m ĕstna so m ytuja. To je 
tak  — to přeco tak  budźe. W učer ma 
toho najradšo, kiž je jem u kwoli, a 
fararje j je ton najlubši, kotryž pĕknje 
nia nabožinu, n a  paćerje a kemši 
chodźi a so p řisto jn je  zadźerži. P il- 
nosć so wupłaći. To dźĕćo praw je 
borze pytnje. Wono čini to, z čimž 
chw albu žnjeje. My w šak sej sami 
tajkeho čłowjeka bole wažimy, hač 
toho, kiž je  nam  wobćežny.

Što njeby był spytowany, druhem u 
„po hub je“ rĕčeć? To so mytuje! 
W obličo nosyć, kaž je  run je najpři- 
jomnišo! Hač to  ženje njezačuwam y, 
zo smy při tym  smĕšne figury?

W našej rjiadowni najlĕpši — bĕše 
holca. Hač je  hišće žiwa abo nic, ja  
to njewĕm. Na swoje listy njedostach 
wotmołwy. My sebi swoju najlĕpšu 
česćachmy a bĕchmy zbožowni, hdyž 
m ĕjachm y z njej kontakt. W učerjo 
ju  chwalachu, a fa ra r  kaž tež kantor 
možeštaj so na n ju  spušćeć. S tajn je  
a wšudźom  bĕ zdw orliw a a  přećelna. 
Tež šikw ana bĕše ze swojej čom ej 
wopušu. W šĕm w utroba w jesele za- 
skakowaše. W kurendže wona sobu 
spĕwaše a skoro koždu njedźelu bĕše 
na kem šach — kaž to  takle naše naj- 
sw ĕrniše paćerske dźĕći činja.

W ulka bĕ črjoda konfirm andow. 
Na w obrazu steji wona na boku. Ja  
w šak tež. To d rje  ničo p rajić  nima, 
a to la  ju  z wĕgtym spodźiwanjom na 
boku stejo widźu.

Ja  smĕdźach potom na Serbsku 
wyšu šulu do Budyšina chodźić. Našu 
najlĕpšu powitach druhdy na dwor- 
nišću, dokelž bĕ w ona na nĕkajkim  
w ustaw je bliskeho mĕsta. My sebi 
njem ožachm y hinak  předstajić, hač 
zo bĕ tež tam  najlĕpša. Cyle wĕsće 
m ĕješe tež tam  sta jn je  dobre censu- 
ry a žnjeješe w jele chwalby.

Zenje wjiace ju  na kem šach nje- 
widźach.

Je jn a  w utroba je  so Chrystusej za- 
wrĕła.

W ona dźe z časom sobu.
Hdyž je  so mi wocuzbniła, kiž mam 

ju  přeco hišće nĕkak lubo, ta k  ma 
wona dosć tow aršow  wokoło sebje.

Stejo před swojim i dźĕćimi na pa- 
ćerjach abo w  nabožinje m am  jeje 
wobličo před wočomaj a so boju, zo 
njebych tež ja  jenož lubuškow  lubo 
mĕł n jestara jo  so wo tam nych, kotřiž 
m aja mało sympatijow.

Najlĕpši! Što je  poprawom  naj- 
lĕpši? Dźe to  po censurach, po pre-

Jara wutrobnje so dźakujcmy za
bohate dary, kotrež wot lońšich hod 
sem za naš „Pomhaj Boh“ dostach- 
my: Š. w H. 50 ,-; K. w B. 20 ,-; W. 
w  B. 50 ,-; W. w B. 20 ,-; P. w  R. 20,-; 
M. w L. 10,— ; K. w L. 10,— ; N. w 
Zw. 25,— ; R. w B. 20,— Š. w K. 20,— ; 
K. w  Nj. 50 ,-; Š. w  K. 10,-; Š. w N. 
W. 10,-; F. w N. W. 50,-; P. w B. 
24 ,-; U. we Ł. 20 ,-; J. Z. w  H. B. 
300,-; L. w N. 20 ,-; N. w  D. 20,-; 
W. w  Mn. 50,-; H. w R. 20 ,-; G. w 
Ch. 100,-; M. we Ł. 15,-;

Konto Serbskeje superintendentury 
4962 -  31 -  680 134.

Zapłać Boh luby Knjez!

mijach, po pjerijezach, po wuznam je- 
njenjach, po titu lach? Što p raji Chry- 
stus wo tym  (jelizo je nam  jeho mĕ- 
n jenje wažne) ? Won je přišoł k zhu- 
bjenym, k zacpĕtym. Won je zbož- 
nych m jenował tych, kiž wedźa, zo je 
jich w ĕda wobmjezowana, kiž wšel- 
ke křiw dy znjesu, kiž su zwolniwi 
m ĕr dźeržeć z koždym, kiž steja na 
krom je towaršnosće a tola na stronje 
wĕrnosće a sprawnosće, kiž njepyta- 
ja  sta jn je  jenož swoje zbožo. Tajkich 
Jĕzus mytuje.

š to  je jeho myto?
Wĕčne žiwjenje!
Možno, zo je to  za tebje předaloka 

perspektiw a. Ale jenož ton, kiž na 
dobry fundam ent tw ari, tw ari mu- 
d rje  — derje — najlĕpje.

Boža wĕc — Bohu dźak — njewot- 
w isuje w ot tych, kotřiž su po swĕt- 
nych m ĕrach „najlĕpši“ . Kak wjele 
dobreho je  run je  z tych wuchadźało, 
kotřiž w  chłodku stejachu, kotřiž 
před swĕtom njem ĕjachu žane wulke 
mjeno!

Boh po hinašich noiTnach sudźi hiač 
swĕt.

To je  zbožna nadźija Božich dźĕći.
Přeco hišće čakam na wotmołwu 

wot n je je  — našeje najlĕpšeje.
Abo je  hižo m ortw a — naša naj-

lĕpša? p. w .

Naš luby bratr farar Gerat Lazar- 
Bukcčanski, předsyda Serbskcho 
cyrkwinskeho dnja, swjećeše 16. ok- 
tobra 1975 swoje 65. narodniny. My 
smy jemu dźakowni, zo chce hišće 
wostać w swojich duchownskich za- 
stojnstwach.

Boh Knjcz chcył jemu hišćc wjclc 
čilosće a strowosće spožčić.

Tole hodowne čisło płaći 0,50 hr. 
Cyle wĕsće maće w  cuzbje přiwuz- 
nych abo znatych, kotřiž bychu naš 
„Pomhaj Boh“ rad  w itali jako luby 
postrow z domizny. Podaw ajće nam 
napisma.

Pomhaj Bćh, časopis ew angelskich Ser- 
bow. -  Wuchadźa jćnkrdć za m ĕsac z 11- 
cencu čo. 417 Nowinarskeho zarjada pola 
předsydy M inisterskeje rady NDR. -  Rja- 
duje K onwent serbskich ewangelskich du- 
chow nych. -  H łow ny zam olwity redaktor: 
superintendent Gerhard W ir th -N jesw a -  
ćidlski. — Ludowe nakJadnistwo Domo- 
wina, Budyšln. — Cišć: Nowa Doba, ćišćer- 
n ja  D om ow iny (111-1-9-2071)

Najlĕpši


